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Art. 11. Dans le méme décret, il est inséré dans la méme section 3 un article 22/6, rédigé comme suit :

« Art. 22/6. Les données sont reprises dans le fichier personnel par la personne concernée elle-méme, ou par le
transfert des ou la référence aux données aupres de l'instance qui a initialement collecté les données aupres de la
personne concernée.

Si les données ont déja été collectées par une instance, elles ne peuvent plus étre demandées a nouveau a la
personne concernée. ».

Art. 12. Dans le méme décret, il est inséré dans la méme section 3 un article 22/7, rédigé comme suit :
« Art. 22/7. Le fichier personnel n’est accessible que :
1° pour l'individu faisant 1'objet du fichier;

2° aux conditions fixées par arrété du Gouvernement flamand, pour le VDAB dans le cadre de son service
universel;

3° aux conditions fixées par le Gouvernement flamand, pour le VDAB ou pour des tiers fournissant, a la demande
de l'individu, un service concernant le placement, 'accompagnement de parcours, I'accompagnement de carriére ou le
développement des compétences;

4° pour le VDAB si 'acces est nécessaire pour la gestion de la plate-forme électronique.

Le Gouvernement flamand arréte les modalités relatives a 1’acces et a 1'utilisation du fichier personnel. ».

Art. 13. Dans le méme décret, il est inséré dans la méme section 3 un article 22/8, rédigé comme suit :

«Art. 22/8. En tant que responsable du traitement, le VDAB prend les mesures nécessaires en vue d’une
application correcte de la loi du 8 décembre 1992 relative a la protection de la vie privée a I'égard des traitements de
données a caractere personnel par lui-méme, par des tiers et par l'individu concerné. ».

Art. 14. Dans le méme décret, il est inséré dans la méme section 3 un article 22/9, rédigé comme suit :

« Art. 22/9. Le VDAB prend les mesures nécessaires pour garantir une séparation entre 'acces et 1'utilisation du
fichier personnel par ses préposés, dans le cadre de sa prestation de service concernant I'accompagnement de parcours,
I'accompagnement de carriere et le développement des compétences d'une part, et lors de son service universel et en
tant que gestionnaire de la plate-forme électronique d’autre part.

CHAPITRE 4. — Entrée en vigueur

Art. 15. Le présent décret entre en vigueur a une date a fixer par le Gouvernement flamand, a 1'exception des
articles 3 et 4, qui entrent en vigueur le jour qui suit sa publication au Moniteur belge.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.
Bruxelles, le 23 novembre 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
K. PEETERS

Le Ministre flamand des Finances, du Budget, du Travail, de I’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS

Note

(1) Session 2011-2012.

Documents. — Projet de décret, 1720 - N° 1.

Session 2012-2013.

Documents. — Rapport, 1720 - N° 2. — Texte adopté en séance pléniére, 1720 - N° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Réunion du 14 novembre 2012.

VLAAMSE OVERHEID
N. 2012 — 3890 [2012/207227]

30 NOVEMBER 2012. — Besluit van de Vlaamse Regering tot wijziging van bijlage I bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 19 december 2008 tot vaststelling van de voorwaarden tot het verkrijgen van de subsidies inzake
topsport

De Vlaamse Regering,

Gelet op het decreet van 13 juli 2001 houdende de regeling van de erkenning en subsidiéring van de Vlaamse
sportfederaties, de koepelorganisatie en de organisaties voor de sportieve vrijetijdsbesteding, artikel 2, 9°, 18 en 26, § 2;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2008 tot vaststelling van de voorwaarden tot het
verkrijgen van de subsidies inzake topsport, artikel 2;

Gelet op het advies van de Stuurgroep Topsport, gegeven op 12 november 2012;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 27 november 2012;
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Op voorstel van de Vlaamse minister van Financién, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Vlaamse Regering van 19 december 2008 tot vaststelling van de voorwaarden tot
het verkrijgen van de subsidies inzake topsport, wordt bijlage I vervangen door wat volgt :

« Bijlage I
Subsidieerbare sporttakken topsport zoals bepaald in artikel 2, 9°, van het decreet -
Olympiade Rio de Janeiro 2013-2016:

1° Categorie I: maximaal 350.000 EUR (driehonderd vijftig duizend euro) per sporttak, uitsluitend Olympische
disciplines :

- Atletiek

- Gymnastiek
- Hockey

- Judo

- Paardrijden
- Tennis

- Volleybal

- Wielrennen
- Zeilen

- Zwemmen

2° Categorie II: maximaal 225.000 EUR (tweehonderd vijfentwintig duizend euro) per sporttak, uitsluitend
Olympische disciplines :

- Basketbal

- Kajak

- Snowboard
- Voetbal

3° Categorie III : maximaal 120.000 EUR (honderd twintig duizend euro) per sporttak, uitsluitend Olympische
disciplines :

- Badminton
- Golf

- Roeien

- Schermen
- Tafeltennis
- Triatlon

4° Categorie IV : maximaal 65.000 EUR (vijfenzestigduizend euro) per sporttak, uitsluitend disciplines van de
Wereldspelen :

- Ju-Jitsu
- Korfbal
- Rolschaatsen

5° Aparte categorie : maximaal 350.000 EUR (driehonderd vijftig duizend euro), uitsluitend Paralympische
disciplines :

- Gehandicaptensport
6° Aparte categorie :

- Sporttakken die niet behoren tot punt 1° tot en met 5° maar die wel door topsporters worden beoefend die
deelnemen aan Olympische Spelen, Paralympische Spelen, Europese Jeugd Olympische dagen (EYOD) en Werelds-
pelen. »

Art. 2. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2013.

Art. 3. De Vlaamse minister, bevoegd voor de lichamelijke opvoeding, de sport en het openluchtleven, is belast
met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 30 november 2012.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
K. PEETERS

De Vlaamse minister van Financién, Begroting, Werk, Ruimtelijke Ordening en Sport,
Ph. MUYTERS
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TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE
F. 2012 — 3890 [2012/207227]
30 NOVEMBRE 2012. — Arrété du Gouvernement flamand modifiant I’annexe I a l'arrété du Gouvernement
flamand du 19 décembre 2008 fixant les conditions d’obtention de subventions pour le sport de haut niveau

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 13 juillet 2001 portant réglementation de 'agrément et du subventionnement des fédérations
sportives flamandes, de 1'organisation coordinatrice et des organisations des sports récréatifs, notamment les articles 2,
9°, 18 et 26, § 2;

Vu l'arrété du Gouvernement flamand du 19 décembre 2008 fixant les conditions d’obtention de subventions pour
le sport de haut niveau, notamment I"article 2;

Vu l'avis du Groupe directeur des Sports de haut niveau, donné le 12 novembre 2012;
Vu l'avis de I'Inspection des Finances, donné le 27 novembre 2012;

Sur la proposition du Ministre flamand des Finances, du Budget, de 'Emploi, de ’Aménagement du Territoire
et des Sports;

Apres délibération,
Arréte :

Article 1°". Dans l'arrété du Gouvernement flamand du 19 décembre 2008 fixant les conditions d’obtention de
subventions pour le sport de haut niveau, I’annexe I'® est remplacée par ce qui suit :

« Annexe I'®

Disciplines sportives subventionnables de sport de haut niveau, telles que fixées a l'article 2, 9°, du décret -
Olympiade Rio de Janeiro 2013-2016:

1° Catégorie I"*: au maximum 350.000 EUR (trois cent cinquante mille euros) par sport, exclusivement des
disciplines olympiques :

- Athlétisme

- Gymnastique
- Hockey

- Judo

- Equitation

- Tennis

- Volley-ball

- Cyclisme

- Voile

- Natation

2° Catégorie II: au maximum 225.000 EUR (deux cent vingt-cinq mille euros) par sport, exclusivement des
disciplines olympiques :

- Basket-ball
- Kayak

- Snowboard
- Football

3° Catégorie III: au maximum 120.000 EUR (cent vingt mille euros) par sport, exclusivement des disciplines
olympiques :

- Badminton

- Golf

- Aviron

- Escrime

- Tennis de table
- Triathlon

4° Catégorie IV: au maximum 65.000 EUR (soixante-cinq mille euros) par sport, exclusivement des Jeux
mondiaux :

- Juditsu
- Korfball

- Patin a roulettes
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5° Catégorie séparée : au maximum 350.000 EUR (trois cent cinquante mille euros), exclusivement des disciplines
paralympiques :

- Handisport
6° Catégorie séparée :

- Sports n’appartenant pas aux points 1° a 5° inclus, mais qui sont pratiquées par des sportifs de haut niveau qui
participent aux Jeux olympiques, aux Jeux paralympiques, au Festival olympique de la Jeunesse européenne (FOJE) et
aux Jeux mondiaux. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur le 1 janvier 2013.

Art. 3. Le Ministre flamand ayant 1'éducation physique, les sports et la vie en plein air dans ses attributions est
chargé de 1’exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 30 novembre 2012.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,

K. PEETERS
Le Ministre flamand des Finances, du Budget, du Travail, de I’Aménagement du Territoire et des Sports,
Ph. MUYTERS
VLAAMSE OVERHEID
Landbouw en Visserij
N. 2012 — 3891 [C - 2012/36254]

23 NOVEMBER 2012. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikelen 3/1, 3/3 en 3/5 van het ministerieel besluit
van 22 juli 2009 houdende uitvoering van het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2009 betreffende de
subsidiéring en ondersteuning van de verstrekking van groenten en fruit aan leerlingen in onderwijs-
instellingen

De Vlaamse minister van Economie, Buitenlands Beleid, Landbouw en Plattelandsbeleid en
De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,

Gelet op verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een aantal landbouwproducten (Integrale-GMO-
verordening), het laatst gewijzigd bij verordening (EU) nr. 261/2012 van het Europees Parlement en de Raad van
14 maart 2012;

Gelet op verordening (EG) nr. 288/2009 van de Commissie van 7 april 2009 houdende bepalingen voor de
uitvoering van verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad ten aanzien van de toekenning in het kader van een
schoolfruitregeling, van communautaire steun voor de verstrekking van groente- en fruitproducten, verwerkte groente-
en fruitproducten en banaanproducten aan kinderen in onderwijsinstellingen, gewijzigd bij verordening (EU)
nr. 34/2011 van de Commissie van 18 januari 2011 en uitvoeringsverordening (EU) nr. 1208/2011 van de Commissie van
22 november 2011;

Gelet op de wet van 28 maart 1975 betreffende de handel in landbouw-, tuinbouw- en zeevisserijproducten,
artikel 3, § 1, 1°, vervangen bij de wet van 29 december 1990;

Gelet op het decreet van 21 november 2003 betreffende het preventieve gezondheidsbeleid, artikel 6, 58 en 74;

Gelet op het besluit van de Vlaamse Regering van 29 mei 2009 betreffende de ondersteuning van de verstrekking
van groenten en fruit aan leerlingen in onderwijsinstellingen, artikel 7,gewijzigd bij het besluit van de Vlaamse
Regering van 23 juli 2010, en artikel 13;

Gelet op het ministerieel besluit van 22 juli 2009 houdende uitvoering van het besluit van de Vlaamse Regering van
29 mei 2009 betreffende de subsidiéring en ondersteuning van de verstrekking van groenten en fruit aan leerlingen in
onderwijsinstellingen;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financién, gegeven op 12 juli 2012;

Gelet op advies 52.037/3 van de Raad van State, gegeven op 2 oktober 2012, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 1°, van de wetten op de Raad van State, gecoordineerd op 12 januari 1973,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 3/1, 3°, van het ministerieel besluit van 22 juli 2009 houdende uitvoering van het besluit van
de Vlaamse Regering van 29 mei 2009 betreffende de subsidiéring en ondersteuning van de verstrekking van groenten
en fruit aan leerlingen in onderwijsinstellingen, ingevoegd bij het ministerieel besluit van 13 augustus 2010, wordt
vervangen door wat volgt :

«3° een verklaring dat de leerlingen tijdens de duurtijd van het project wekelijks minstens een portie fruit of
groenten ontvangen; ».

Art. 2. Inartikel 3/3, § 1, van hetzelfde besluit, ingevoegd bij het ministerieel besluit van 13 augustus 2010, wordt
de zinsnede « Als voor leerlingen die ingeschreven zijn met » telkens vervangen door de zinsnede « Als voor het aantal
leerlingen aangegeven via de ».



